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COIIVENIO ESPECIFICO DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES Y PERSONALACADEMICO QUE CELEBRAN LA ESCUELA POr,NÉCUC¡ Nrr, r¡gNCiró iTPr
DEL EcuADoR y LA UNTvERsIDAD DE NUEvo nrÉxico --- - -"

INTERVINIENTES

Por una parte la Escuela Politécnica del Ejército, en adelante "ESPE-, representada por su Rector
coronel E.M'c. José Mauricio chiivez charro; y por otra la universidád de Nuevo México, ennombre del Instituto Latinoamericano e Ibérico en adelante "LrNM,', representada por su
Presidente, Dr. Robert G. Frank, y por su vicepresidente Ejecutivo de Asuntos Académicos Dr.
Chaouki T. Abdallah, de acuerdo a las siguientés declaraciones y clausulas:

A¡ITECEDENTES

A Que dentro del ma¡co del convenio de cooperación culturat y Académica que firmaron
ambas instituciones, la Escuela Politecnica del Ejército y la Universidad de Nuevo México
a través del Instituto Latinoamericano e Ibérico, desean establecer las bases específicas para
lleva¡ a cabo el presente Convenio Específico para el Intercambio de Estudianies y personal
Académico.

B. Que ambas partes reconocen ta importancia que tiene el desanollo de las relaciones
interculturales y los beneficios que resultan de las oportunidades académicas para sus
estudiantes.

Por lo anterior, ambas partes tienen a bien celebrar el presente acuerdo específico, en los
términos y condiciones que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS

Intercambio de Estudiantes de Nivel de Ingeniería, Licenciatura y de postgrado

1.1 La ESPE y la [lNM intercambianln un m¿iximo de cinco (5) estudiantes de cada universidad
por semestre. Los intercambios de estudiantes bajo este convenio pueden tener una
duración de uno o dos semesÍes académicos.

1.2 Durante la vigencia de este Convenio, ambas instituciones acuerdan revisar anualmente el
número de estudiantes enviados y recibidos y tratanln de mantener un balance numérico, sin
tener que ser igual en un año determinado. Los estudiantes que participen en el intercambio
por un semestre senín contados como la mitad de un curso anual completo (.5 FTE)* con
respeto al balance del intercambio. >
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1.3 Los_ estudiantes que participen en el intercambio continuar¿fur como candidatos para un
grado académico en su r¡¡iversidad de origen, y no seraín candidatos a grados en la
universidad anfitriona. El programa de estudios de cada estudiante partici-pante tendrá
que ser aprobado por su universidad de origen.

1.4 La universidad anfitriona proveeÉ una copia oficial del informe de calificaciones obtenidas
por los estudianües participantes a la universidad de origen. Cualquier crédito académico
ganado en la universidad anfitriona deberá ser transferido a la universidad de origen de
conformidad con los procedimientos determinados por ésta.

1.5 l¡s estudiantes seleccionados para el programa de intercambio paga¡án en su universidad
de origen sus propios costos_ por concepto de inscripción y matrícur-a si conespondiera. La
universidad receptora no.cobraní cuotas adicionales por estos conceptos. Cuálquier cuota
adicional por concepto de cursos especiares, recreación o uso de übo.uto.ior, serán de
responsabi I idad del estudiante participante.

1.6 La oficina de Programas Intemacionales y Estudios (olpS) de la universidad de Nuevo
México, est¿i cobrando una cuota de $125 USD a todos los estudiantes internacionales
durante su primer semestre en la uNM. Esta tarifa se lo cargará a la cuenta del alumno
solamente una vez pa¡a reemborsar los servicios que la oPS ofrece a cada alumno
internacional durante su estancia en la UNM.

1.7 [¡s estudiantes de intercambio drbenín asumir la responsabilidad de su hospedaje con la
asistencia de la oficina apropiada de la universidad recepüora. Los estudiantes de
intercambio seriín responsables por todos los gastos adicionales de intercambio, incluyendo
gastos personales, de viaje, hospedaje y alimentación.

1.8 Las solicitudes para el semestre de otoño debenln ser recibidas por la universidad anfitriona
antes del 1 de abril del mismo año. Las solicitudes para el semestre de primavera debe¡ín
ser recibidas por la universidad anfitriona antes del I de octubre del año anterior.

1.9 La universidad de origen seleccionará y nominará a sus estudiantes para participar en este
progrima de intercambio. , La U¡iversidad receptora decidirá sobré la áceptación de los
estudiantes postulados por la institución emisora.

1.10 Cada solicitud de admisión sená sometida por escrito a la oficina apropiada de la institución
receptora e incluirá la siguiente información de cada candidato:

Nombre
Área de interés
Nivel post-grado, ingeniería o licenciatura
Nacionalidad/Copia de pasaporte
Certificación de notas (tramites académicos)
Lista de los cursos que quiere estudiar en la universidad receptora )
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Los estudiantes que nomine la ESpE proveerán la siguiente información:

Solicitud de Estudiante Intemacional de Intercambio
Copia del pasaporte
Resultados del examen ToEFL o una forma equivalente adecuada de competencia en elidioma inglés
Documentación de fondos adecuados para vivir y estudiar en los Estados unidos(actualmente US $5200 por semestre)

Los estudiantes que nomine la UNM proveerán la siguiente información:

Solicitud para Estudiantes de Intercambio (sí fuera aplicable)
Eval"ación de competencia en Lengua Española

ljng carta de exposición de motivos o intereses para rearizar estudios en la Escuela
Politécnica del Ejército (redactada en español).
Dos cartas de recomendación emitidas ptr profesores.

l.l1 Los estudiantes de intercambio de nivel post-grado que nomine la ESpE deber¿fur satisfácer
el requisito de conocimiento del idioma inglés de la trNM. Este requisito exige un mínimo
de 550 en el examen escrito TOEFL,2l3 en el examen compuüarizado TOEFL, o 79-g0 en
el examen intemet TOEFL. Para los estudiantes de nivel de ingeniería o licenciatura, este
requisito exige un mínimo de 520 en el examen escrito rbBrl, lqo en el examen
computarizado ToEFL, o ó8 en el examen intemet ToEFL. Los requisitos de exámenes
TOEFL Institucionales son de 520 para alumnos de pre-grado y ue 5so para alumnos de
post-grado también. Los estudiantes de intercambio que nomine ta UNM diberán satisfacer
el requisito de conocimiento del idioma español y presentar una Evaluación de
Competencia en Lengua Española.

l'.12 La institución receptora proveerá a cada estudiante aceptado una carta indicando su
admisión al programa de intercambio y admisión a la universidad.

1.13 Los estudiantes participantes serán responsables de obtener seguro médico y pagar sus
gastos médicos durante su estadía en las respectivas universidades. La institución
receptora proveerá los requerimientos de seguro médico y la disponibilidad antes de que
el estudiante realice el intercambio.

1.14 Los estudiantes seleccionados para el intercambio seguirán los requerimientos de
inmigración del país de la universidad receptor¿r. Adem¿is, tendriín todoi los derechos y
responsabilidades que la universidad receptora contemple para sus propios estudiantes,
debiendo apegarse a las leyes y reglamentos universitarios y podnán ier sujetos a las
sanciones que contemple en caso de incumplimiento de este apartado, en este caso, debení
informa¡se a la universidad de orieen.

Movilidad de Personal Académico ?
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2'l El personal académico de cada una de las instituciones puede ser invitado como profesor
visitante. El profesor visitante participará en la impartición de cátedra, 

"nseRaira, 
yloinvestigaciones relacionadas con el intórés de la institución receptora. I-ás uisim ien¿r,in

una duración m¿áxima de un año académico.

2'2 Todos.los.gastos del profesor visitante serán responsabilidad de las personas involucradas yla in-stitución de origen. Si es posible, la institución receprora proporcionará asistencia en lalocalización de alojamiento apropiado.

2'3 Ambas instituciones están. de acuerdo en proporcionar al profesor visitante los mismos
recursos académicos y servicios de apoyo de ros que gozan sus homólogos en la institución
recepbra.

Términos del Convenio

3'l El presente convenio entrará en vigor a partir de su fecha de firma por ambas partes y se
renovará automáticamente por períodos sucesivos de cinco (5) años, salvo que .L á.nun","
por escrito conforme a lo dispuesto en el presente acuerdo.

3'2 Si una de las instituciones desea dar por terminado el acuerdo, deberá notificar a la otra
institución por escrito cua¡do menos con seis (6) meses de anticipación. En este caso, ros
estudiantes que hayan sido aceptados no serán afectados y se les permitirá conclui, sr.
estudios en la fecha convenida, respetando todas las cláusulas de este acuerdo.

3.3 La administración de este convenio específico será la responsabilidad del Vicerrecror
Académico de la Escuela Politécnica del Ejército del Ecuador y el Director del Instituto
Latinoamericano e lbérico de la Universidad de Nuevo México.

Todas las notificaciones deberan ser por escrito y deberán ser dirigidas las personas siguientes:

PARA LA ESCUELA POLITÉCNICA DEL EJÉRCITO:

Nombre: William Aragón Cevallos
Dirección: Av. General Rumiñahui s/n Sangolquí - Ecuador
Telefono: (593) 2 3989400 Ext. t0l0 FAX: (593)2 2338853
Email: wraragon@espe.edu.ec
Website: http://www.espe.edu.ec

PARA LA UNIVERSIDAD DE NUEVO MÉXICO:

Dra. Susan B. Tiano
Directora
Latin American and lberian Institute
MSC02 1690 -rrtt"
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I University of New Mexico
Albuquerque, NM 87131-0001 USA
Tel: 505-277-2961
Fax: 505-277-5989
E-mail: stiano@unm.edu
htto:i/laii.unm.edu

De acuerdo con este acuerdo específico, nosotros firmamos cuatro (4) copias, dos (2) en inglés y
dos (2) en español, todas con la misma validez y contenido. Ambas partes deberií reteni una
copia de cada uno, en Sangolquí a los 04 días del mes dejunio de 2013

Universidad de Nuevo México

Probosfe y Vicepresidente Ejecutivo de
Asuntos Académicos

(,
DríCbaouki T.Xbdalt¿h

Coronel de Estado Mayoi
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SPECIFIC AGREEMENT EXCHANGE OF STUDENTS AND ACADEMIC STAFF
SIGNED BY TFM ESCT]ELA POLITÉCNICA DEL EJÉRCITO ESPE AND TTIE

REGENTS OF THE UNIVERSITY OFNEW MEXICO

INTERVENING

On the one hand the Escuela Politécnica del Ejército, hereinafter "ESPE", represented by its
Rector Colonel EMC José Mauricio Chavez Charro, and on the other the Regents of the
University of New Mexico, on behalf of the Latin American and Iberian Institute hereinafter
"[INM", represented by its President, Dr. Robert G. Frank, and its Provost and Executive Vice
President fo¡ Academic Affairs Dr. Chaouki T. Abdallah, according to the foliowing statements
and clauses:

BACKGROUND

A. That in accordance with the terms of the Agreement of Cultural and Academic Cooperation
signed by the two institutions, the Escuela Politécnica del Ejército and the Regents of the
University of New Mexico through the Latin American and Iberian Institute, wish to
establish specific bases to carry out this Specific Agreement for the Exchange of Students
and Academic Staff.

B. That both parties recognize the impoÍance of developing intercultural relationships and the
benefits that result from the academic opportunities fo¡ their students.

Therefore, both parties wish to execute the present Specific Agreement for Student and Faculty
Exchange, in accordance with the following terms and conditions:

CLAUSES

Exchange of Undergraduate and Graduate Students

1.1 The ESPE and UNM will exchange a maximum of five (5) students from each university
per semester. Students may attend the host university for either one or two academic
semesters.

Over the duration of the exchange, both institutions agree to annually review the numbel
of students sent and received and will try to achieve a numerical balance, without having
to be equal in any one given year. Students participating in the exchange for one semester
will count as one half of a full-time academic year student (.5 FID towards the balance
of the exchange.

1.2
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Students participating in the exchange will continue as candidates for degrees at their
home universily and will not be candidates for degrees at the host university. The
program of study of each participating student will require the approval of the home
university.

The host university will provide an official transcript of course work completed by
participating students to the home university. Any academic credit eamed at the host
institution shall be transferred back to the home institution in accordance with Drocedures
determined by the home institution.

1.5 Students participating in the exchange will pay tuition and fees to thei¡ home university.
The host university will collect no tuition. Any special course, recreation or lab fees at
the host university will be the responsibility of the participating students.

1.6 UNM's Global Education Office (GEO) is now implementing a one-time fee of $125
USD to all intemational students. This fee will be charsed to the student's UNM account
only during their first semester.

1.7 Exchange students shall be responsible for arranging their own accommodation with
assistance fiom the appropriate office of the host university. All living, lravel, and
personal expenses shall be the responsibility ofthe participating students.

1.8 Exchange applications for the Fall Semester must be received by the host university no
later than April 1 ofthe same year. Exchange applications for the Spring Semester must
be received by October 1 of the preceding year.

1.9 The home university will select and nominate their students to participate in the
exchange. However, the final decision on admission will rest with the host university.

1.10 Each request for admission shall be submitted in writing to the appropriate office at the
host university and shall include the following information on each candidate:

Name
Primary area of interest
Graduate or Undergraduate status
Citizenship/Copy of Passport
Current Academic Record (transcript)
List of courses they wish to study at the host university

Students applying to UNM will provide the additional information:

UNM Intema¡ional Student Exchange Application
Copy of Passport
TOEFL scores or equivalent proof of English Proficiency

2
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Documentation verifying adequate funding to meet study and living expenses while in the
United States (currently at US $5200 per semester)

Students applying to the ESPE will provide the additional information:

Exchange Student Application (if applicable)
Spanish Language Proficiency Evaluation
l¡tter of intention written in Spanish (why the student wishes to study at the ESPE)
Two letters of recommendation submitted by professors

1.11 Graduate students applying to UNM must show an English language proficiency of 550
on the TOEFL written test, 213 on the TOEFL computerized test, or 79-80 on the
internet-based test. Undergraduate students must show an English language proficiency of
520 on the TOEFL written test, 190 on the TOEFL computerized test, or 68 on the
internet-based test. Institutional TOEFL scores can also be accepted with the scores of
520 for undergraduate students and 550 for graduate students. Students applying to the
UK must meet the Spanish language requirement and submit a Spanish Language
Proficiency Evaluation.

1.12 The host institution will provide each selected applicant with a letter indicating
acceptance into the exchange program and admission to the host institution.

1.13 Students participating in the exchange shall be responsible for necessary healü insurance
and medical costs. The host university will inform incoming students of health insurance
requirements and availability prior to their departure.

1.14 Students participating in the exchange shall abide by the immigration regulations of the
country of üe host university. Both parties agree that the administrative and educational
requirements of both universities shall be respected and that all applicable rules,
regulations, and policies will be followed. Any student not adhering to these rules shall
be subject to disciplinary action resulting from the student's behavior while on the
exchange, in which case the sending university shall be informed.

Exchange of Faculty

2.1 Members of the faculty of one institution may be invited to serve as visiting faculty at the
other university. Visiting faculty will engage in lecturing, teaching, anüor ¡esearch
related to the interests of the hosf institution. The normal leneth of such visits will be not
more than one ( I ) academic year.

2.2 All expenses of the visiting faculty shall be the responsibility of the persons involved and
their home institution. If possible, the host university shall assist in locating suitable
lodging.
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Terms of Agreement

3.1 This agreement will become effective
automatically renew for successive terms
writing as provided for in this agreement.

L
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Both institutions agree to make available to visiting
resources and support services as those enjoyed by
institution.

individuals the same academic
their countemarts at the host
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2.3

upon signing by both parties and shall
of five (5) years each, unless terminated in

3.2 Any one of the parties may terminate this agreement, advising the othet institution in
writing six (6) months prior to the agreement's cancellation. In this case, the students
who have already been accepted will not be affected and shall be permitted to finish their
studies and the terms and clauses of this agreement will still apply.

3.3 Administration of this Specific Agreement shall be the responsibility of the Academic
Vice President of the Escuela Politécnica del Ejército and the Director of the Latin
American and Iberian Institute at The University of New Mexico.

All notices shall be in writing and shall be directed to these individuals as follows:

FOR THE ESCUELA POLITÉCNICA DEL EJÉRCITO

Name: William Aragón Cevallos
Address: Av. General Rumiñahui s/n Sangolquí - Ecuador
Telephone: (593)23989400 Exl 1010 FAX: (593)2 2338853
Email: wra¡aqon @ espe.edu.ec
Website: http://www.espe.edu.ec

FOR THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF NEW MEXICO:

Dra. Susan B. Tiano
Directora
Latin American and Iberian Institute
MSC02 1690
1 University of New Mexico
Albuquerque, NM 87131-0001 USA
Tel: 505-2'7'7 -2961
Fax: 505-277-5989
E-mail: stiano@unm.edu
htto://laii.unm.edu



In accordance we sign four (4) copies, two (2) in English arid two (2) in Spanish, all contents being
identical and equally valid. Both parties shall retain a copy of each.

ESPE
TSCUETA POIITECNICA O[I. EJERCITO(ltlxo l t^ ¡lc¡ltrcrr

TIIE ESCUELA POLITÉCMCA
DEL EJÉRCITO

Hish Staff Colonel
INTERM PRESIDENT
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TIIE TINWERSITY OF NEW MEXICO

and Executive Vice President
for Academic Affairs


